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1. I LEVERANSEN INGÅR FÖLJANDE
Kontrollera leveransen för att säkerställa att förpackningen är 
oskadd och att alla delar finns med. Kontrollera att produkten och 
medföljande komponenter inte har några synliga skador och att allt 
förpackningsmaterial har avlägsnats innan du använder produkten. 
Använd inte produkten i tveksamma fall, utan vänd dig då till åter-
försäljaren eller till vår kundtjänst på angiven adress.

•	Termometer
•	2 st. 1,5 V AAA-batterier (LR03)
•	Bruksanvisning
•	Skyddshölje

2. TECKENFÖRKLARING  
Följande symboler används på produkten, i bruksanvisningen, på 
förpackningen och på typskylten för produkten:

SVENSKA

Innehåll
1. I leveransen ingår följande................................................ 4
2. Teckenförklaring  ............................................................... 4
3. Avsedd användning.......................................................... 6
4. Varnings- och säkerhetsinformation................................. 6
5. Information om termometern  ........................................... 8
6. Produktbeskrivning........................................................... 9
7. Börja använda produkten  ................................................. 9
8. Starta och ställa in termometern  .................................... 10
9. Mätning .......................................................................... 10

9.1 Örontemperaturläge............................................... 10
9.2 Panntemperaturläge............................................... 11
9.3 Föremålstemperaturläge........................................ 11
9.4 Sparade mätvärden .............................................. 12

10. Rengöring och underhåll  .............................................. 12
11. Vad gör man om problem uppstår?............................. 12
12. Avfallshantering  ............................................................ 13
13. Tekniska specifikationer  ............................................... 13
14. Riktlinjer  ....................................................................... 14
15. Garanti/service  ............................................................. 15

Läs igenom bruksanvisningen noggrant. Följ var-
nings- och säkerhetsinformationen. Spara bruks-
anvisningen för framtida bruk. Se till att bruksan-
visningen är tillgänglig för andra användare. Om 
produkten överlåts till någon annan ska bruks
anvisningen följa med.
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 �VARNING
Betecknar en potentiell fara. Om faran inte undviks kan det leda 
till dödsfall eller allvarliga personskador.

 �VAR FÖRSIKTIG
Betecknar en potentiell fara. Om faran inte undviks kan det leda 
till lätta eller mindre allvarliga personskador.

OBSERVERA
Betecknar en situation som kan leda till skador. Om den inte 
undviks kan produkten eller något i dess omgivning skadas.

Produktinformation
Hänvisar till viktig information

Följ bruksanvisningen
Läs igenom bruksanvisningen innan arbetet påbörjas 
och/eller innan du använder produkten eller apparaten

Elektriska produkter får inte slängas i hushållsavfallet  

Tillverkare

CE-märkning
Denna produkt uppfyller kraven i gällande europeiska 
och nationella riktlinjer

B

A

Märkning för identifiering av förpackningsmaterialet.
A = materialförkortning, B = materialnummer:
1–7 = plast, 20–22 = papper och kartong

IP22 Produkten är skyddad mot främmande föremål 
≥12,5 mm och mot vattenstänk

Likström

UDI Unique Device Identifier (UDI) 
Unik produktidentifiering

Artikelnummer

SN Serienummer

Medicinteknisk produkt

Typnummer

Applicerade delar, typ BF

Storage/Transport Tillåten temperatur och luftfuktighet vid förvaring och 
transport

Operating

Tillåten temperatur och luftfuktighet vid användning

Distributör
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Förvaras skyddad mot solljus

Förvaras skyddad mot regn

3. AVSEDD ANVÄNDNING
Avsett syfte
Termometern är endast avsedd för mätning av en människas 
kroppstemperatur i hörselgången (örontemperaturläge) eller på pan-
nan (panntemperaturläge). Termometern är endast avsedd för privat 
bruk i hemmet och inte för kommersiellt bruk.

Målgrupp
Termometern är avsedd för medicinsk vård i hemmet och inte för 
professionell hälso- och sjukvård. Febertermometern kan användas 
på nyfödda över 2,5 kg samt på spädbarn, småbarn och barn under 
uppsikt. Egenvård är möjlig för alla från 12 år.

Kliniska fördelar
Med termometern kan du mäta kroppstemperaturen i hörselgången 
eller på pannan i hemmiljö.
Temperaturövervakningen sker i °C (resp. °F) med en decimal.

Indikationer
Med termometern kan användaren snabbt och enkelt mäta krop-
pens temperatur i hörselgången eller på pannan. På så sätt kan 
kroppstemperaturen övervakas.

Kontraindikationer
Mätningen får inte utföras

•	på ett öra med inflammatorisk sjukdom (t.ex. gul flytning, 
sekretutsöndring)

•	efter eventuell öronskada (t.ex. skada på trumhinnan)
•	under läkningsfasen efter operation

4. VARNINGS- OCH SÄKERHETS
INFORMATION

ALLMÄNNA ANVISNINGAR
Produktinformation

•	Förvara produkten i det rum där den ska användas i minst 30 
minuter före mätningen.

•	Vänta i cirka 30 minuter om du har tränat, tagit ett bad eller vis-
tats utomhus innan du gör en mätning på pannan.

•	Mät din temperatur regelbundet för att få fram din normala ge-
nomsnittstemperatur. Om du misstänker feber jämför du din 
normala genomsnittstemperatur med den aktuella uppmätta 
temperaturen.

•	Termometern är endast avsedd att användas på det mätställe 
som anges i bruksanvisningen och på människor.

•	Termometern kalibreras vid tillverkningen. Om termometern 
används enligt bruksanvisningen behövs ingen ytterligare kali-
brering.

•	Kontrollera att sensorspetsen är hel före varje användning. Vänd 
dig till ditt apoteket om du inte är nöjd med varan. Ta med pro-
dukten vid reklamation.

•	Har du frågor, tips eller synpunkter besök närmaste Apoteket 
Hjärtat eller ring Kundservice 0771-405 405. 
www.apotekhjartat.se
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 �VARNING
•	Ställ ingen egendiagnos och behandla inte på egen hand utifrån 

mätresultaten utan att först ha konsulterat din behandlande lä-
kare. Påbörja absolut inte någon ny läkemedelsbehandling på 
egen hand och ändra inte på mängd eller frekvens hos en redan 
pågående medicinering utan att först ha rådgjort med behand-
lande läkare.

•	De uppmätta värden som du själv har tagit är endast avsedda 
som information och ersätter inte en läkarundersökning! Konsul-
tera läkare innan du fattar beslut i medicinska frågor.

•	Förvara produkten utom räckhåll för barn, djur och skadedjur.
•	Barn får inte använda produkten. Medicintekniska produkter är 

inga leksaker.
•	Tillverkaren ansvarar inte för skador som uppkommer vid 

olämplig eller felaktig användning.

Risk för skador på produkten

OBSERVERA
•	Reparationer får bara utföras av auktoriserade serviceställen. I 

annat fall upphör garantin att gälla.
•	Denna termometer är en ömtålig elektronisk produkt. Utsätt inte 

produkten för mekaniska stötar och låt den inte falla i golvet.
•	Utsätt inte produkten för direkt solljus, extrema temperaturer 

eller hög luftfuktighet.
•	Utsätt inte produkten för vätskor. Produkten är inte vattentät. 

Undvik att produkten kommer i direkt kontakt med vatten eller 
andra vätskor.

•	Bärbar och mobil högfrekvent kommunikationsutrustning kan 
påverka produkten.

•	Vidrör inte sensorspetsen med fingret.
•	Rengör termometern varje gång du har använt den.

ANVISNINGAR FÖR HANTERING AV 
BATTERIER 

 �VARNING
•	Sätt alltid i batterierna korrekt och med hänsyn till polariteten 

(+/-). Håll batterierna rena och torra och förvara dem på avstånd 
från vatten. Välj alltid rätt batterityp.

•	Kortslut aldrig batterierna eller kontakterna i batterifacket.
•	Batterier får aldrig laddas, tvångsurladdas, värmas upp, tas isär, 

deformeras, kapslas in eller modifieras.
•	Utsätt aldrig batterier för svetsning eller lödning.
•	Blanda aldrig batterier av olika slag, kapacitet (nya och begag-

nade), storlek och typ i en produkt.
•	Explosionsrisk! Om ovanstående anvisningar inte följs kan det 

leda till personskador, överhettning, läckage, luftning, materi-
alskador, explosion eller brand.

•	Om ett batteri läcker ska batterifacket rengöras med en torr tra-
sa. Använd skyddshandskar vid rengöringen.

•	Om vätska från en battericell kommer i kontakt med hud eller 
ögon ska det berörda stället sköljas med rikliga mängder vatten. 
Uppsök läkare.

•	Risk för sväljning! Förvara alltid batterier utom räckhåll för barn. 
Kontakta läkare omedelbart vid sväljning. Sväljning av batterier 
kan leda till allvarliga inre brännskador och är förenat med livs-
fara.

•	Låt aldrig barn byta batterier utan uppsikt av en vuxen.
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 �VAR FÖRSIKTIG
•	Förvara batterier på avstånd från metallföremål i ett väl ventile-

rat, torrt och svalt utrymme.
•	Utsätt aldrig batterierna för direkt solljus, höga temperaturer 

eller regn.
•	Om batterier utsätts för extremt höga temperaturer eller extremt 

lågt lufttryck kan det orsaka explosion eller läckage av brännba-
ra vätskor och gaser.

•	Ta ut batterierna ur produkten om den inte ska användas under 
en längre tid. Sluta använda produkten om luckan till batterifack-
et inte längre går att stänga ordentligt.

•	Kassera urladdade batterier omedelbart och enligt lokala före-
skrifter. Kassera aldrig batterier i öppen eld eller en het ugn.

OBSERVERA
•	Vid avfallshantering ska batterier med olika elektrokemiska sys-

tem förvaras åtskilda.

5. INFORMATION OM TERMOMETERN  
Det uppmätta temperaturvärdet varierar beroende på var på krop-
pen man mäter. På friska personer kan temperaturen variera med 
mellan 0,2 °C och 1 °C (0,4 °F till 1,8 °F) mellan olika kroppsdelar.

Normalt temperaturområde för olika termometrar:

Mätvärden Termometer
Panntemperatur 35,8 °C till 37,6 °C 

(96,4 °F till 99,7 °F)
Panntermometer

Örontemperatur 36,0 °C till 37,8 °C 
(96,8 °F till 100,0 °F)

Örontermometer

Muntemperatur 36,0 °C till 37,4 °C 
(96,8 °F till 99,3 °F)

Konventionell 
termometer

Rektaltemperatur 36,3 °C till 37,8 °C 
(97,3 °F till 100,0 °F)

Konventionell 
termometer

 
•	Jämför aldrig temperaturer som har uppmätts med 

olika termometrar.
•	Tala om för din läkare med vilken sorts termometer 

och var på kroppen du har mätt kroppstemperaturen. 
Tänk även på detta när du själv ställer diagnos.

Termometern värms upp om den hålls för länge i handen 
innan mätningen utförs. Det kan göra att mätresultatet blir 
felaktigt.

Faktorer som påverkar kroppstemperaturen
•	Individuell ämnesomsättning
•	Ålder: 

Spädbarn och små barn har högre kroppstemperatur än vuxna. 
Hos barn varierar temperaturen snabbare och oftare. I takt med 
stigande ålder sjunker den normala kroppstemperaturen. 

•	Kläder
•	Utomhustemperatur
•	Tid på dygnet: 

Kroppstemperaturen är lägre på morgonen, stiger sedan under 
dagens lopp och är som högst på kvällen.

•	Aktivitet: 
Fysisk aktivitet, och i mindre utsträckning mental aktivitet, gör 
att kroppstemperaturen stiger.
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Temperaturmätningen ger det aktuella värdet för en per-
sons kroppstemperatur. Om du är osäker på hur du ska 
tolka ett uppmätt värde eller om personen har onormala 
värden (t.ex. feber) bör du kontakta läkare. Detta gäller 
även vid små temperaturvariationer om personen även har 
andra sjukdomssymtom, t.ex. oro, kraftig svettning, hud-
rodnad, hög puls eller yrsel.

6. PRODUKTBESKRIVNING
Tillhörande bilder visas på sidan 3.

1  Skyddshölje 2  LED (röd) (feberindikator)

3  LED (grön) 4  Display

5  
Sensorspets med lins 
(skyddshölje borttaget)

6  Lucka till batterifacket

Knap-
par Funktioner

7  StirnKnapp för panntermometerläge

8 Ohr /  Örontermometerläge-/På-knapp

9
Minnesknapp: Hämta sparade värden och spara 
menyinställningar

10 SET-knapp: Ställa in grundfunktioner

Beskrivning av displayen

11  Datum 12  Klockslag

13  
Mätläge  
(”Öra”, ”Panna”, ”Föremål) 14  Symbol ”Batterivarning”

15  Visning mätresultat 16  
Symbol ”Minne” och 
minnesplatsnummer

17   Symbol ”Mätning pågår” 18   Mätenhet (°C eller °F)

7. BÖRJA ANVÄNDA PRODUKTEN  
Batterierna finns redan i den nya produkten. Dra bort de utstickande 
skyddsremsorna från batterierna i batterifacket innan du använder 
termometern första gången. Termometern slås då på automatiskt.

Sätta i batterier
1. Lossa skruven till locket på batterifacket och lyft upp locket. E

2. Placera båda batterierna i batterifacket med polerna vända åt 
det håll som anges.

3. Använd endast 2 st märkesbatterier av typen: 1,5 V AAA-batterier 
(LR03). Uppladdningsbara batterier får inte användas.

4. Stäng sedan batterifacket genom att sätta på locket så att det 
hakar i. 

5. Sätt tillbaka batteriluckan med hjälp av skruven som lossades 
tidigare. 

Termometern sätts igång automatiskt och inställningsmenyn visas 
på displayen (”8. Starta och ställa in termometern”).
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Byta batterier
När batterierna börjar bli svaga visas en symbol för låg batterinivå 

. Det går fortfarande att mäta temperaturen, men det är dags 
att byta batteri. När symbolen för låg batterinivå  blinkar och 

 visas i displayen måste batterierna bytas. Om batterierna är för 
svaga stängs termometern av automatiskt.

Följ stegen ovan (”Sätta i batterier”) för att byta batterier och beakta 
dessutom stegen nedan:

•	Ta ut de tomma batterierna ur batterifacket.
•	Sätt i nya batterier. Kontrollera att batteripolerna sitter åt rätt håll.

8. STARTA OCH STÄLLA IN TERMOMETERN  
Tryck in knappen  i 1 sekund för att slå på termometern. Produk-
ten genomgår ett kort självtest och på displayen visas alla segment 
i cirka 1 sekund A . Efter genomfört självtest hörs två korta pipljud 
och datum och tid samt ” ” visas i viloläge.

Enhet för temperaturvisning, inställning av da-
tum och klockslag
Första gången termometern används, samt efter varje byte av bat-
terier (efter självtestet), visas datum och tid i grundinställningarna 
( ). Ställ enbart in enhet för temperaturvisning, datum och 
klockslag. Gå igenom följande steg vid inställningen: Enhet – År – 
Månad – Dag – Timmar – Minuter.

•	Tryck in knappen  i cirka 3 sekunder för att komma till 
SET-läget. Det delområde som står i tur att ändras blinkar.

•	Tryck på knappen  för att ändra den utvalda inställningen.
•	Tryck på knappen  för att spara inställningen.
•	Efter denna procedur visar termometerns display  och 

stängs automatiskt av.

9. MÄTNING 

9.1 Örontemperaturläge

 
•	En del personer kan ha olika mätvärden i det vänstra 

och det högra örat. För att kartlägga temperaturföränd-
ringar bör du alltid mäta i samma öra på en person.

•	Örontermometern får endast användas av barn under 
uppsikt av en vuxen. I regel kan man mäta tempera-
turen på barn från 6 månaders ålder. Hos barn under 
6 månader är hörselgången fortfarande mycket trång. 
Det gör att temperaturen hos trumhinnan ofta inte kan 
registreras, vilket leder till för låga mätresultat. 

•	Temperaturen får inte mätas i örat på en person med 
inflammatorisk sjukdom (t.ex. varflöde, sekretutsönd-
ring), efter skador på örat (t.ex. skador på trumhinnan) 
eller under tillfrisknandet efter en operation. I dessa fall 
bör du rådfråga din läkare. 

•	Denna termometer får endast användas utan skydds-
hölje för engångsbruk.

•	Om du har legat på örat under en lägre tid är tempe-
raturen något förhöjd. Vänta en stund eller mät i det 
andra örat.

•	Öronvax kan påverka mätningen, rengör därför örat 
före mätningen.

Mätning av kroppstemperaturen i örat
•	Tryck in knappen  i 1 sekund för att slå på termometern. Efter 

genomfört självtest hörs två korta pipljud.
•	Ta av höljet genom att trycka lätt uppåt (1) och sedan dra av det 

framåt (2). B
Säkerställ att sensorspetsen och hörselgången är rena.
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Eftersom hörselgången är lätt vinklad måste du dra örat lätt bakåt 
och uppåt innan du för in sensorspetsen så att den riktas direkt mot 
trumhinnan. C

•	För försiktigt in sensorspetsen och tryck in knappen  i 1 se-
kund.

•	Släpp knappen . När mätningen är klar hörs ett kort pipljud 
och det uppmätta värdet visas på displayen.

Om det uppmätta värdet ligger inom normområdet (< 38 °C/‌100,4 °F) 
lyser den gröna LED-lampan i 3 sekunder. Om det uppmätta värdet 
ligger högre (≥ 38 °C/100,4 °F = feber) tänds den röda LED-lampan.

9.2 Panntemperaturläge
Kontrollera följande innan du påbörjar mätningen:
– korrekt mätområde D

Tänk på att:
•	fysisk aktivitet, ökad svettbildning på pannan, intag av kärlsam-

mandragande mediciner samt hudirritationer kan leda till felak-
tiga mätresultat

•	pannan måste vara fri från svett, hår, kosmetika och smuts. Om 
pannan är täckt bör du rengöra den och sedan vänta i 10 minu-
ter för att förbättra det uppmätta värdets noggrannhet.

OBSERVERA
Vi rekommenderar att du gör tre mätningar på pannan. Om de tre 
mätvärdena skiljer sig åt väljer du det högsta.

Mätning av kroppstemperaturen på pannan
1. Tryck kort på knappen  när du vill slå på termometern. Efter ett 

kort självtest och två korta pipljud är produkten klar för att mäta 
kroppstemperaturen på pannan. 

2. Sätt på skyddshöljet på mäthuvudet och placera det mot tinning-
en, håll in knappen Stirn och för termometern över pannan till den 
andra tinningen. D

3. Släpp sedan knappen Stirn. När mätningen är klar hörs ett kort pip-
ljud och det uppmätta värdet visas på displayen.

Om mätresultatet ligger under < 38 °C (100,4 °F) lyser LED-lampan 
grönt 3 , vilket betyder att kroppstemperaturen ligger inom det nor-
mala intervallet. 

Om mätresultatet ligger över ≥ 38 °C (100,4 °F) lyser LED-lampan 
rött 2 , vilket indikerar att kroppstemperaturen ligger över det nor-
mala intervallet. 

Mätvärdet sparas automatiskt med datum/tid, minnesplatsnummer 
och mätläge.
Produkten stängs av automatiskt efter 60 sekunder.

9.3 Föremålstemperaturläge
Om du vill använda termometern för att mäta yttemperatur måste du 
växla till föremålstemperaturläget. 

•	Tryck samtidigt in knapparna  och  i 3 sekunder för att 
växla till föremålstemperaturläget. På displayen visas .

Produkten slår om till föremålstemperaturläget.
•	Tryck på knappen  eller Stirn panna och rikta sensorspetsen 

mot det föremål eller den vätska (doppa aldrig ner den i vätskan) 
som ska mätas med ett avstånd på 3 cm. 

•	Släpp knappen  eller Stirn panna. När mätningen är klar hörs ett 
kort pipljud och det uppmätta värdet visas på displayen.

Tänk på att den visade temperaturen är den som termometern har 
registrerat och inte den anpassade yttemperaturen. Den går inte att 
jämföra med pann-/örontemperaturen. 
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För att växla tillbaka till öron-/panntermometer, tryck in knapparna 
 och  samtidigt i 3 sekunder tills  slocknar och ett kort 

pipljud hörs. Genom att stänga av och sedan slå på termometern 
igen stängs föremålstemperaturläget automatiskt av.

9.4 Sparade mätvärden 
Produkten sparar automatiskt mätvärdena från de senaste tio mät-
ningarna. 
När de tio minnesplatserna är fyllda raderas det äldsta värdet.
Uppmätta temperaturer kan hämtas från minnet på följande sätt:
1. Tryck på -knappen. Det senaste mätvärdet visas. Datum, 

klockslag, minnesplatsnummer och symbolen för mätläget samt 
temperatur visas.

2. Varje gång du trycker på -knappen visas efterföljande mätvär-
de.

Genom att ta ut batterierna raderas hela minnet för mätvärdena.

10. RENGÖRING OCH UNDERHÅLL  
Rengör produkten

OBSERVERA
•	Sensorspetsen är termometerns ömtåligaste del. Hantera sen-

sorspetsen med största försiktighet vid rengöring.
•	Använd inga aggressiva rengöringsmedel.
•	Följ alltid alla säkerhetsanvisningar för användaren och för pro-

dukten. (”4. Varnings- och säkerhetsinformation”)
Rengör sensorspetsen efter varje användning. Använd en mjuk trasa 
eller en bomullspinne/tops som kan fuktas med upp till max. 75 % 
 medicinsk alkohol (t.ex. Isopropanol).
Under inga omständigheter får det komma in vatten i produkten.

Använd inte produkten igen förrän den har torkat helt.

Förvaring  

OBSERVERA
Produkten får inte förvaras eller användas vid för hög eller låg tem-
peratur eller luftfuktighet (”13. Tekniska specifikationer”), i direkt 
solljus, i anslutning till elström eller på mycket dammiga platser. De 
uppmätta värdena kan då bli felaktiga.
Om du inte planerar att använda produkten under längre tid ska 
batterierna tas ut.

11. VAD GÖR MAN OM PROBLEM 
UPPSTÅR?
Indikator Orsak Åtgärd

”Hi”

Den uppmätta tempera-
turen är högre än
1. �Öron-/pann

termometerläge: 
43 °C (109,4 °F)

2. �Föremålstemperatur-
läge: 100 °C (212 °F)

Använd endast termome-
tern inom de angivna tem-
peraturområdena. Rengör 
först sensorspetsen.
Vid upprepad felindikering 
bör du vända dig till när-
maste Apoteket Hjärtat eller 
vår Kundservice.
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Indikator Orsak Åtgärd

”Lo”

Den uppmätta tempera-
turen är lägre än
1. �Öron-/panntermo-

meterläge: 34 °C 
(93,2 °F)

2. �Föremålstemperatur-
läge: 0 °C (32 °F)

Använd endast termome-
tern inom de angivna tem-
peraturområdena. Rengör 
först sensorspetsen.
Vid upprepad felindikering 
bör du vända dig till när-
maste Apoteket Hjärtat eller 
vår Kundservice. 

Batterierna är svaga. Byt batterierna.

”Err”

Drifttemperaturen ligger 
inte inom området 10 
°C till 40 °C  
(50 °F till 104 °F).

Använd endast termo-
metern inom de angivna 
temperaturområdena.

12. AVFALLSHANTERING  
Av miljöskäl får produkten inte kastas i hushållsavfallet när den ska 
kasseras. 
Lämna produkten till en återvinningscentral. 
Produkten ska avfallshanteras i enlighet med EG-direktivet om 
avfall som utgörs av eller innehåller elektriska eller elektro-
niska apparater – WEEE. Vänd dig till ansvariga kommunala 
myndigheter om du har några frågor om avfallshantering.

•	Förbrukade, urladdade batterier ska kasseras i märkta insam-
lingsbehållare. Batterier ska enligt lag kasseras på särskilt sätt.

•	Följande teckenkombinationer förekommer på batterier som 
innehåller skadliga ämnen:  
Pb = batteriet innehåller bly,  
Cd = batteriet innehåller kadmium,  
Hg = batteriet innehåller kvicksilver.

13. TEKNISKA SPECIFIKATIONER  
Om produkten används på annat sätt än enligt specifikationerna 
kan felfri funktion inte längre garanteras!
Exaktheten hos denna termometer har kontrollerats noggrant och 
produkten har utvecklats för att hålla länge.
Vid användning av produkten inom vården ska mättekniska kon-
troller utföras med lämpliga hjälpmedel. Närmare uppgifter om hur 
du kontrollerar exaktheten kan du få från vår Kundservice.

Namn och modell FT 65
Typ FT 65
Mätmetod Infraröd mätning
Grundfunktioner Mätning av örontemperatur

Mätning av panntemperatur
Mätning av föremålstemperatur

Måttenheter Celsius (°C) eller Fahrenheit (°F)
Driftsätt Justeringsläge
Driftförhållanden 15 °C till 35 °C (59 °F till 95 °F) 

vid en relativ luftfuktighet på ≤ 85 %, 
700–1060 hPa omgivningstryck

Förvarings- och 
transport
förhållanden

-25 °C till 55 °C (-13 °F till 131 °F)
vid en relativ luftfuktighet på ≤ 85 %

Lägsta mättid: ≤1 sekund
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Klinisk 
mätnoggrannhet

Örontermometerläge (på trumhinnan):
Kliniskt systematiskt fel: -0,03 °C
Överensstämmelsegräns: 0,36 °C
Klinisk repeterbarhet: ± 0,07 °C
Panntermometerläge (på pannan):
Kliniskt systematiskt fel: -0,04 °C
Överensstämmelsegräns: 0,38 °C
Klinisk repeterbarhet: ± 0,07 °C

Mätområden Öron- och panntemperaturläge:
34 °C–43 °C (93,2 °F–109,4 °F) 
Föremålsläge: 0 °C–100 °C (32 °F–212 °F)

Mätnoggrannhet i 
laboratorium

Örontermometerläge:
±0,20 °C (±0,40 °F) från 35 °C till 42 °C
(95 °F till 107,6 °F),
utanför detta mätområde
±0,30 °C (±0,5 °F)

Panntermometerläge:
±0,20 °C (±0,40 °F) från 35 °C till 42 °C
(95 °F till 107,6 °F),
utanför detta mätområde
±0,30 °C (±0,5 °F)

Föremålsläge:
±1,5 °C (±2,7 °F) <30 °C (86 °F);  
±5 % >30 °C (86 °F)

Minnesfunktion vid 
mätning av kropps-
temperatur

Sparar automatiskt de senaste tio 
mätvärdena.

Ljudsignal Hörs när produkten startas, under 
mätningen samt när mätningen avslutas 
och kroppstemperaturen ligger över det 
normala intervallet (= feber).

Display LCD
Energisparfunk-
tioner

Produkten stängs av automatiskt efter 60 
sekunder.

Mått
Bredd x längd x 
höjd

38,2 x 138,0 x 46,5 mm

Vikt cirka 63 g (utan batterier)
2 st. 1,5 V AAA-
batterier (LR03)

Drifttid för cirka 2000 mätningar

Kapslingsklass IP22: Skydd mot främmande föremål som 
är större än 12,5 mm i diameter och drop-
pande vatten vid en lutning på 15°

Förväntad livslängd 7 år
Klassificering Internt driven medicinelektrisk produkt. 

Kontinuerlig drift.  Applicerad del, typ BF
Skärmupplösning 0,1 °C (°F)

Serienumret står på produkten eller i batterifacket.

14. RIKTLINJER  
Denna produkt motsvarar den europeiska standarden EN 60601-1-2 
(grupp 1, klass B, överensstämmelse med CISPR11, IEC61000-4-2, 
IEC61000-4-3, IEC61000-4-8) och omfattas av särskilda försiktig-
hetsåtgärder avseende elektromagnetisk kompatibilitet. Tänk på 
att bärbar och högfrekvent mobil kommunikationsutrustning kan 
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påverka produkten. Du kan få mer information genom att kontakta 
Kundservice på angiven adress.

15. GARANTI/SERVICE  
Vänd dig till ditt apoteket om du inte är nöjd med varan. Ta med 
produkten vid reklamation. Har du frågor, tips eller synpunkter be-
sök närmaste Apoteket Hjärtat eller ring Kundservice 0771-405 405.
www.apotekhjartat.se
Apotek Hjärtat, Box 4075, 169 04 Solna, Sverige 

Information om elektromagnetisk kompatibilitet
•	Produkten kan användas i alla miljöer som anges i bruksanvis-

ningen, däribland i hemmiljö.
•	Produkten kan ha begränsad användbarhet i närheten av elek-

tromagnetiska störningar. Det kan t.ex. innebära att felmedde-
landen visas eller att displayen/produkten slutar fungera.

•	Undvik att använda denna produkt i omedelbar närhet av andra 
produkter eller med andra produkter staplade på varandra efter-
som det kan leda till felaktig drift. Om det ändå är nödvändigt att 
använda produkten på ovan beskrivet sätt ska denna produkt 
och de andra produkterna hållas under uppsikt för att säkerställa 
att de fungerar som de ska.

•	Användning av andra komponenter än dem som tillverkaren av 
denna produkt har angett eller tillhandahållit kan leda till för-
höjd elektromagnetisk strålning eller minskad elektromagnetisk 
immunitet hos produkten, vilket kan göra att den inte fungerar 
korrekt.

•	Håll bärbara RF-kommunikationsapparater (inklusive kringut-
rustning såsom antennkablar och externa antenner) minst 30 cm 
från alla produktdelar, inklusive alla medföljande kablar.

•	Om dessa anvisningar inte följs kan det leda till en försämring av 
produktens prestanda.

Information om incidentrapportering
För användare/patienter i den Europeiska unionen och identiska 
regleringssystem (förordning [EU] 2017/745 för medicintekniska 
produkter [MDR]) gäller följande: Om en allvarlig incident skulle in-
träffa under eller på grund av användningen av produkten ska du 
rapportera detta till tillverkaren och/eller dennas auktoriserade re-
presentant samt till den nationella myndigheten i den medlemsstat 
där du befinner dig.
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